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t6né 2013-ban megkapta a Janus Pan-

nonius Koltészeti Dijat. A verseibdl ké-
sziilt, Elhagyott szentély cimi valogataskotetet
STENSZKY CECILIA mutatja be.

SZIMIN BEHBAHANI perzsa kél-

Elhagyott és megtalalt

perzsa koltészet

nius Koltészeti Dijat. A perzsa kolténé évek 6ta nem
hagyhatta el hazajat, a 2012-ben alapitott dij pécsi ata-
dojara azonban kiutazhatott.

Szimin Behbahani 2013-ban kapta meg a Janus Panno-

Az ut6bbi néhany évben Magyarorszagon is egyre tobbet hall-
hatunk Iranrdl, ahol egy fiatal tiintet6 lanyt kamerak el6tt 6ltek
meg, ahonnan neves miivészek, rendezék kénytelenek voltak
disszidélni, ahol a médiat cenzarazzak, s nem egy — akar kiil-
foldi — Gjsagirét tartanak fogva. Az iszlam vallas szabalyai ha-
tarozzak meg a hétkoznapokat, né és férfi viszonyat, a politikai
gondolkodast — majdnem mindent.

Szimin Behbahani ebben a sokarcti orszagban él és ir tgy,
hogy nem fél elmondani véleményét, megmutatni a belsg vila-
gat; nem pusztan a szavaival alkot, hanem a tetteivel is. A ha-
talommal val6 Osszeiitkozése tizenhét éves koraban kezd6dott,
és azota is kiizd a ndk jogaiért, az igazsagért, s mindazért, ami-
ben hisz. , Ett6l az idbszaktdl kezdve koltészetemet az igazsa-
gért folytatott harc hatdrozza meg. Amit csak tudtam, leir-
tam, feltartam. Ugy vélem, a szabadsdg egy kolté szamdra a
legszentebb dolog, ennek szellemében sosem hajtottam fejet
semmilyen hatalomnak vagy hivatalnak” — olvashatjuk a dij
alkalmabdl megjelent, Elhagyott szentély cim@ kotet onvallo-
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méasaban. 2013 augusztusaban a Janus Pannonius-dijhoz kap-
csoloddan jelent meg az els6 magyar Behbahani-verseskotetet,
amely kilenc kolt6 forditasat tartalmazza. Ez az utobbi id6k
egyetlen komoly nyitasa a kortars perzsa irodalom és kulttra
felé — a 19. szazad o6ta.

Az, hogy egyaltalan izelit6t kaphatunk az 6sszetett perzsa kol-
tészetbdl — a forditok mellett — egy 6sszefogott csapat munkajat
dicséri. Jeremias Eva, az ELTE iranisztika tanszékének vezets-
je rovid tanulméanyt irt a kotet végére, hogy a magyar olvasdk
konnyebben megértsék a perzsa koltészet szigora szabalyozott-
sagat és hagyomanyait, valamint az ezt feszeget8 koltészeti for-
radalmat, amely szintén meghatarozza Behbahani koltészetét. A
perzsa koltészet megjelenésérol a magyar irodalomban Szorényi
Laszl6 akadémikus, irodalomtorténész ad attekintést. A kotetet
a kolténd rovid, személyes hangvételi onéletirasa zarja.

A perzsa koltészet 20. szazadi forradalmanak jelentGs alakja
Szimin Behbahani, aki a formakhoz ragaszkodé tradiciot 6tvozi
a modern kor témaival. Versei anyanyelvének, hazaja koltésze-
tének mélységét és gazdagsagat idézik. Mikozben régi szavakat
elevenit fel, gyakran az él6beszéd ritmusat teszi a vers alap-
liiktetésévé. A hagyomanyos perzsa koltészet merev szabalya-
it, rim- és ritmusképletét konnyedén atlépi, igy a mai olvasok
kozelebb keriilhetnek a kortars lirdhoz. Miiveiben egyszerre
ismerkedhetiink meg a klasszikus és a 20. szazadban atalakult
perzsa koltészettel.

Nekiink, magyar olvasdéknak éppugy ismerés a gondolat-
ritmus, mint a természetbdl vett hasonlatok, képek, melyek a
magyar népkoltészetnek és klasszikus verseinknek is jellegzetes
elemei. A forditasokban viszont szokatlan lehet a rengeteg érzel-
mes felszolitas, felkidltas, a hasonlatok és a metaforak tomény-
sége, a versbe stiritett torténetek dramaisaga. A forditok szépen
érzékeltetik mindazt, ami a nyelvi hatarok ellenére atadhato: a
ritmikat, a gondolkodasmoédot, a kolt6i képeket és a verseket
meghatarozo személyességet.

»Felhové lettél a tilsé parton,
hogyan is tudnam megragadni,
hogy is lehetne megragadnom



alakod ebbdl a kodfelh6bol?

Vajon szél susog faradt hangon:

vagy lépteid jarjak a varost?

Mit feleljek én erre marmost?

Hogy adhatnék talal6 valaszt?”

(Irok és athiizom, részlet. Szécs Géza forditdsa)

Behbahani néisége is meghatarozo a kotet verseiben; ahogy
a szerelemrol, a szeretetrol, a férfiakrol ir, és ahogy mindez el-
lentétbe keriil a szeméremmel. Mondana is, nem is. Valogatott
szavakkal, viradgnyelven, olykor szokatlan képekkel &brazolja
a bels6 vilagot; gy, mint aki természettl fogva a férfiakkal
egyenrangu szerepet foglal el a tArsadalomban.

»Szabad voltam és elégedett, mint a cédrus,

de most, mint a sz6l6t, vagyak jarnak at.

Az imaszényegem szép ruhdkra cserélném,

és a friss kenyérhez mondanék imat.”

(Ures igéretek 6piuma. Danyi Zoltan forditasa.)

Stirt és olykor tragikus témakba, elsésorban a perzsa nék éle-
tébe nyeriink bepillantast a lira, a drama és olykor a proza se-
gitségével. Megjelenik a csaladon beliili er6szak lecsapddasa a
gyermek iskolai életében (Szenvedo ige), majd taldlkozunk egy
nével, aki elfojtja magaban val6édi gondjait (Az utcalany éne-
ke), maskor pedig a féltékeny feleség vilagaba pillanthatunk be
(Féltékenység). Rovid maganballadikra lelhetiink Behbahani
kolteményei kozott: sorsforduldok eseményeire, ahol a megszo-
lal6 tokéletes aranyérzékkel abrazolja a tettek és érzelmek ka-
valkadjat. De a kolt6 a hétkoznapokkal is foglalkozik: a magany,
a csalodas, az ambivalens érzések, a zavarodottsag vagy a kitord
orom pillanatai jelennek meg a versekben.

LKisirt konnyeidért csak vaksagot kaptal.
Kiilonvdltal, és ezért ép szivet adtdl.
Mindeddig idomitott szemmel nézted Ot.
Most nézz ra uigy, mintha részeg teve volnal.”
(Enek 3. Danyi Zoltan forditasa)

Elhagyott szentély — a cim azt sugallja: a civilizaci6 szagulda- A

saval elfelejtettiink valami fontosat. Behbahani koltészete emlé-
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keztet minket erre, s a megszokottdl eltéré utat mutat. Ember-
ség, az érzelmek ereje, az igazsig keresése és kimondasa arad
életébdl és koltészetébdl; s ndiség, amely nem harcos és dacos,
hanem gyengéd, sebezhet§ és Gszinte. Es még valami: mérhe-
tetlen hazaszeretet. Annak ellenére is jelentGs néla ez a téma,
ahogy orszaganak politikai elitje banik vele. Az Irdnhoz tarto-
zas nemcsak a gyokerekben, a személyes és a torténelmi mult
felidézésében mutatkozik meg, hanem a hazadhoz f(iz6d6 egyéni
érzelmek kinyilvanitasaban is.

,Ujraalkotlak, 6, hazam,

ha lényem valyogabél is

még ha csontjaim pillérnek

kell felaldoznom is.

Ujra beszivom illatat

tiint fiaid biis emlékének,

tjra lemosom véredet,

ha kell, konnyeimmel is.”

(Romjaidbodl alkotlak tjra, hazam. Weiner Sennyey Tibor
forditasa)

Egy életerds ember koltészete ez, aki nyolcvanhét éves. Volna
mit tanulni téle. Ime, a tankonyv.

Sty

81 Szimin Behbahani: Elhagyott szentély. Szerkesztette: Szécs
Géza és Weiner Sennyey Tibor. Pluralica Alapitvany, 2013



